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Votre atout majeur en 2021 - la nouvelle version TinLine 21 Plan et
Schéma, inspirée par la symétrie de la nature

Oui, nous avons copié. Nous avons copié la nature, le meilleur expert en construction.
Nous nous sommes inspirés de la fougere : la symétrie unique des feuilles de fougere
traduit la synchronicité des fonctions logicielles - par exemple, avec TinLine 21, des réfé-
rences sont navigables dans des schémas PDF.

La fougere est une plante tres répandue dans le monde entier. TinLine Plan et Schéma
est toujours adapté aux besoins du marché suisse, mais le logiciel doit étre adapté au
«climaty de votre entreprise. La nouvelle gestion des licences vous permet d'attribuer et
de retirer liborement des licences du logiciel a vos utilisateurs.

Dans la tradition populaire, on atfribue méme & la fougere un effet magique. On ne peut
pas (encore) faire de la magie. Cependant, notre mission est de vous aider

pour vous faire avancer et progresser de maniére décisive dans la réussite de votre plan.
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Contactez-nous

Vous avez des questions sur les nouvelles fonctionnalités, vous avez besoin d'aide pour la
mise 4 jour ou vous avez des suggestions a nous faire ¢ Appelez-nous ou envoyez-nous un e-
mail - nous serons heureux de vous conseiller et attendons avec impatience vos réactions
sur la nouvelle version.

Téléphone 041 5447077
E-Mail support@tinline.ch
Site Internet www.tinline.ch

Notre partenaire : GITCAD

Teléphone 021 657 67 06
E-Mail support@git-cad.ch
Site Internet www.git-cad.ch

Version : 11.02.2021
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1. Principaux ajouts

La nouvelle version TinLine 21 est compatible avec Windows
10 et Office 2019 et dispose d’'une vélocité améliorée. Microsoft”

Office 2019

Windows 10

2. Nouvelles fonctionnalités AutoCAD 2021
Les optimisations suivantes sont disponibles avec AutoCAD 2021 :

Sauvegarde en une demi-seconde :
Réduisez le temps nécessaire pour effectuer vos sauvegardes d'une seconde en moyenne.

Installation rapide :
Jusqu’a 50 % plus rapide avec des disques durs SSD

Nouveau design sombre :
Esthétique moderne bleue avec amélioration du confraste et de la netteté

Interface utilisateur :
Icones Flat Design, boite de dialogue et barres d’outils intuitives

Amélioration des graphiques en 2D :

Bénéficiez d'un zoom, d'un panoramique, d’instructions de pivotement, d’'instructions de
modification et de propriétés des couches 2x plus rapides, ainsi que d'une meilleure stabilité,
d'une plus grande fidélité et de performances accrues.

Comparaison DWG™ (amélioré) :
Comparez deux versions d'un dessin ou d'une XRef directement sans quitter la fenétre ac-
tive.

Palette blocs :
Intégrez des blocs facilement & partir de la galerie du ruban.

Mesure rapide :
Placez la souris sur le dessin et le logiciel affichera les dimensions des objets proches de votre
curseur de souris.

Performances accrues :
Amélioration des performances lors de la sauvegarde, du déplacement et de la copie avec
le nouveau Format de fichier 2018.dwg.

Nettoyage (amélioré) :
Supprimez plusieurs objets a la fois, par simple sélection (et apercu).

Format de fichier original :
Format TrustedDWG™
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3. Principales nouvelles fonctionnalités TinLine 21

AutoCAD OEM 2020 intégré
Intégration de la plateforme de développement CAO AutoCAD OEM 2020

Principales nouvelles fonctionnalités pour les fonctions de filire dans les tableaux :
Une nouvelle fonction de filire est disponible dans tous les tableaux, ce qui simplifie le filtrage
et larecherche.

La gestion des licences est totalement nouvelle avec Tinline 21
Tous vos produits sous licence avec acces correspondant et données d'utilisateur enregis-
trées sont désormais encore plus faciles d administrer.

= TinLine
MAIN NAVIGATION Lizenzen

I A Lizenzen

A Benutzerverwaltung TinLine CAD
TinLine GmbH

TinLine Plan
TinLine GmbH

TinLine Schema

TinLine GmbH
| profile

TinLine Field

TinLine GmbH

TinLine Automation
TinLine GmbH

En tant qu’administrateur principal, vous distribuez les licences dans votre entreprise, admi-
nistrez les utilisateurs et distribuez les autorisations. Veuillez également consulter les instruc-
tions relatives a la nouvelle administration des licences.
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4. Nouvelles fonctionnalités TinLine Plan
Ajout de symboles sur les cercles, les polylignes,

les splines et les arcs
Dans le «masque d’ajoutn récemment reman

nombre infini de symboles peuvent étre disposés sur
des splines ainsi que sur des polylignes et des arcs.

Apercu des références d'étages

Sur la base de la zone de références déja
créée, il est désormais possible de générer
une légende avec la dimension et le nombre
de références d’'étages.
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Placement d'un symbole sur une couche

La liste de sélection TinFreeLayername est maintenant visible avec les

couleurs de groupe définies et agrémente la vue d’ensemble.

Placement d’'un symbole sur une couche

Afin de placer un élément sur une couche spécifique, les informations
de couche nécessaires sont enregistrées pour les symboles qui ont déja
été placés et donc placées directement dans le plan avec les propriétés

correctes.
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Outil combinaison avec affichage détaillé R
Avec «Placer les détailsy, vous définissez directement 1 ot
un détail de votre combinaison sur votre plan. = &

l O e

Lo @75

Outil combinaison avec placement des
attributs

Une désignation d'attribut supplémentaire
peut maintenant étre spécifiée directement
pour chaque unité de commutation, par
exemple le groupe de commutation A.

Outil combinaison avec spécification
de I'emplacement de stockage

Il est maintenant possible de définirI'em-
placement de stockage de I'outil com-
binaison.

red | | o

Store A) Lichtgruppe 1)

- % Defai 1

=

Lichtgruppe 1)

Schema 0

L-Taster

ENTREE/FLUR

BF: 19.93 m?

FB £0.00
E09 RB -0.26

- L =]
[y
& e
o
i B i X
3 |
T Assistant de combinaison — [m] x
I €§3 Paramétres @ Paramétres Combinaisons
T} Modees  Detls spécifications
o Rép démlé:l\ha“ llstion\225chalterdetsil | ml
*= Configurer
Paramétres déplacement
— Démarrer déplace! = (— Démarrer déplacer =y — Distance > \ — Distance Y
[ 123 : H 124 : 750 : H 750 : ‘
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Mise en page avec marques de pliage
intégrées

Le wgestionnaire de tragagen contient dé-
sormais un onglet uniquement pour les
marques de pliage qui sont automatique-
ment définies selon la valeur par défaut.

Données de base Plan avec filtre
de sélection

Un filtre de sélection a été intégré
dans les données de base de Tin-
Line Plan, ce qui facilite la re-
cherche et la gestion de tous les
symboles.

FEHENOSTSES DM

Les usymboles entreprisen deviennent les «customn
Comme toutes les bibliotheques de symboles /
groupes de symboles / noms de symboles ont été
traduits, ils ne sont plus dépendants de la langue.

Adaptation des données de base multi-
lingue

Dans les données de base de TinLine Plan,
il est possible de tout gérer en 3 langues. Si
la langue est changée dans le pro-
gramme, vous pouvez définir le symbole
nouveau déja traduit. Dans ce contexte,
tous les «groupes.inin ont été changés en
«groupes.xmh. Tous les noms de symboles
et de groupes sont fraduits et traduisibles.
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5. Nouvelles fonctionnalités TinLine Schéma

Les usymboles entreprisen deviennent les
«wcustomy

Comme toutes les bibliotheques de sym-
boles / groupes de symboles / noms de
symboles ont été traduits, ils ne sont plus
dépendants de la langue.

& 8

Tous les symboles de schéma sont neutres a I'égard de la DDC.
Chaque symbole de schéma peut éfre attribué a une DDC individuelle. Exemple : un fusible
avec le symbole standard «F» doit désormais recevoir un symbole standard «Qn.

Navigation dans un schéma PDF § 6 ' 7 -
Toutes les références croisées dans le PDF sont s
désormais directement navigables parunclc ——————————————————— e[
de souris. En un clic, vous passez au marqueur
de saut suivant, et ce, dans tout votre schéma. B
B
56 [ ol Bl &
c
Bindremgang 4x Z3IVAC]
| 362674 REG
Bereich | 7
Link | |7 |
TLN |7
e (€
[+ T8 D
. B oy
. Bus |5
LT LT —E
2.5mm2
Tepps F
:#E:“Emvn?
W
KNX Feller Eingange Auftrag: 2020-100 |Blatt 52
Schema: 2020-101 |51 53]
3 | 3 | 7 I 8
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Nom de feuille dans un schéma PDF

Telefon: 041 787 3535

Les noms de feuille 1 + 2 sont intégrés au PDF et sont visibles.

Email: info@tinline.ch

7Star| Werkzeuge 60 Schema HV_Deu... %
W B8 Q @ o oowenin A MO @ s - B P B 27 &
@ Lesezeichen x
n 28 i N S Y A S S - S S
~ [] Plane und Ansichten
U ELEKTROSCHEMA
A
[ 2 Inhaltsverzeichnis
nschluss- und Umgebungsbedingungen —
s {mashinaridnon Projektbeschreibung: Schema HV
[ 7 symbolverzeichnis
[ 8 Aligemeine Hinweise B
[ 10 Enspeisung i Objekt: Neubau
A 115 Zi 1-2EG Muster
- B Musterstrasse 99
o c 9999  CH - Musterdorf
A 15 Motor 2
. - Kunde: TinLine GmbH
[ 50 Khx-Module
ol Schirmattstrasse 4
5643  CH - Sins
Auftrags-Nummer: 2020-001-100
E
Schema-Nummer: S-1001
Il . . Index Datum | Name
TinLine GmbH
F CAD/CAE fur die Elektrotechnik
Schirmattstrasse 4
CH-5643 Sins www finline.ch
H Tel:041 787 3535 www finline.ch Anzahl Seiten 10|
T 3 \ 3 I 5 \ 5 \ 7
° 7 . T Macro-Tink - o x
La gestion des macros est desormais plus S
claire

La gestion des macros est d nouveau
plus clairement structurée. Gréce a la
traduction, la gestion est maintenant pos-
sible de maniere multilingue et est allé-
gée.

- oo 215 Zshler Tusatzshigang L1 g 1
ALF Itert 300-Déprats Fusible NPE 220 Zibler Zusstzsbginge 31N dwg 2
400-Déprats LS LNPE 25 Zavier 2dwg 3
500-Déprats F-45 LNPE 230 Zanler Zusatzsbginge WiUawg | [Ca1|FED Submen2
230 Zanler Tusatzsbgange WEU Judvg | | KW
235 RSEug @ ez
240 Legendedng
245 Strommuandiemesung dag
999-Digtal Sirom
] Miners svez paint dimsertion 00
=T
D) B om km Cw L
Insérer ou eftacer Matro séfectionné.
1 MA 1 2 3 4 5 6 7 8
|
=
b

La gestion des macros est désormais traduisible en plusieurs langues
Toutes les macros sont traduites en plusieurs langues.
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Gestion des macros directement avec des
attributs 7

Les macros peuvent étre directement équi- 7" S
pées d'attributs (A/mA/type/etc.) et remplies

a I'avance. Ceux-ci sont directement pris en
charge lorsqu’ils sont fixés. Un post-traitement
n'est donc plus nécessaire.

[

Inséres ou effacer Macra sélectionné

1
|
=

Tous les symboles de schéma avec référence croisée sont désormais entierement
dynamiques

Tous les symboles de schéma avec référence croisée sont entierement dynamiques et ou-
verts. Les symboles de schéma fixes avec référence croisée ne peuvent désormais étre défi-
nis que dans I'attribution de I'arficle. Cela simplifie I'élaboration des symboles.

A Liste dtfectation oes réérences o x

16y Relais

1 Ajouter des contacts

| B0 Finre - L
(e EN PN BN BN BN BN BN B .
5|

Lumiére sabe de bansDouche F
WC/ouche

Entree/Coulor
FEQ 5x1 Smm2

aliénations Cmde: Page 12
Schéma: <11 13

I 3 7 I ] | 9
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Relais / contacteurs subdivisés selon la DDC «K» ou «Qy.
Les relais / contacteurs sont subdivisés selon la DDC «K»n ou «Qn. Cela signifie que les relais et
les contacteurs peuvent étre utilisés conformément aux normes.

Exemple avec relais (K):

Motor 1 2

Exemple avec contacteur (Q):

Symboles dynamiques de changement de systéme

23

Email: info@tinline.ch

Dans TinLine Schéma 21, un changement de systeme a été effectué ; iln'y a donc que deux

types de symboles dynamiques :

e Systeme 1:1199 - pour tous les éléments KNX

e Systéeme 2 : symboles dynamiques

Ce changement affecte I'attribution des articles, qui est désormais plus claire et plus simple.

Changement de systéme tous les contacts seulement de type «K» ou «A»
Les contacts qui sont définis dans TinLine Schéma n'ont plus que la désignation «K». Les autres
contacts ne sont que KNX «An. Auparavant, il y avait des contacts «Fn et «P». Tous les autres

contacts sont omis.
Elaboration des symboles schéma simplifiée

Grace a la conversion des données de base,
I'élaboration des symboles est simplifiée.

09.03.21

[ copier symbole
.
Y Editer symbele

'
) Affectation des références

T Symboles de construction Schema — o x
\I Affectation des références
Sélection de liste d'affectation des références
[A1115 KL1809 Blind.xml| Schatz
A1130_K13208 Blinduml | Schitz
F1101_HK_10uml Hilfskontakt
F1101_HK_15xml Hilfskontakt
F1101 HK 15 10xm| | Hilfskontakt
F1101 5K 10ml
F1101 510 _15am! | Signalkontakt
F1101_SK_15ml Signalkentakt
F1101 5K 1Uxm! Signalkentakt
K1101_10xmnl Schatz
K1101_1Sml Schatz
K1101_15_10.xml Schatz
K1101_1Uaxml Schatz
K1101 20l Schitz
K1101_2Saml Schitz
K1101.25 20l Schitz
K1101_2Uxmi Schatz
K1101 30l Schatz
K101 35xml Schatz
K1101_35_10.xml Schatz
K1101_3Uaxml Schatz
K1101_H10.xml Leistungsschitz
K1101_H1Sxml Leistungsschitz
K1101_H20.xml Leis
K1101_H25xml Leis
K1101_H30.xml Leistungsschit
K1101_H30_15xml Leistungsschutz
K1101_H3sxm Leistungsschutz
K1101_H3s_15xml Leistungsschutz
K1101_H40xml Leistungsschatz
K1101_H4Sxm iz
K1101_HH30xml
K1101_HH30_10.xml
K1101_HH30_15xml
X Annuler
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Elaboration des symboles schéma : le point T s seconsmcin care

d’insertion du déport pour les symboles RC-R-

défini.

Elaboration des symboles schéma : le point
d’insertion du déport pour les symboles RC-R
ou H (références croisées) peut maintenant
étre défini.

[P copier symbole

I \'¢| Editer symbole

H (références croisées) peut maintenant étre o et

&1 Editer symbole

Choix symbole

Bibliothéque de symboles | 162-Eiektroschema
Groupe symbole KORelais (K)

Choix symbole K1101-01_Releis.dwg
Norm du symbole K1101-01_Relais

Ouviir symbole

Info symbole

DE R

Désignation | Relaic Relsis

Tye

Insérez I hauteur Y 135

QU Versatz — — 30

® Déplacement du symbole de référence vertical

© Déplace

ent du symbole de référence horizontal

X Annuler

12F6 T3
13A1 C o

LS1

Relais/contacteurs fixes uni-
quement dans les données
de base de I'article

Les relais/contacteurs fixes ne
peuvent désormais étre défi-
nis que dans les données de
base de I'article.

X

Fonction de filtrage dans les
données de base des articles
Les données de base des ar-
ticles peuvent maintenant
étre filtrées. Cette fonction
augmente la vue d'en-

LSS,

P ROBRMOS B &

semble dans la liste.
.
F]
EE
g
[X] eoration  [5] inperaten

données d'articles

} s | G sunante | 1] s

[
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L'élaboration de symboles est multilingue

L'élaboration des symboles est désormais
multiingue gréce a la traduction. Tous les

symboles sont traduits.

Schéma consultable dans une autre
langue

En raison de la révision de la fonction
langues étrangéres, cette derniere
est désormais consultable.

Schéma exportable dans une autre
langue étrangére

En raison de la révision de la fonc-
tion langues étrangeres, cette der-
niere est désormais exportable.

09.03.21
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¢h Editer symbole
Choix symbole

Bibliothéque de symboles | 182-Elektroschema
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(® Déplacement du symbole de référence vertical

Info symbole
i DE R ™
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Insérez la hauteur Y 135

QU Versatz — — |30

O Déplacement du symbole de référence horizontal

X Annuler
A DWG To PDF_Schema.pc3 - o x
€§3 Configuration de limprimante  f# | angue &trangére
15} Tracer un schéma Modifier la langue étrangére
- Deyisch lialian Eancais English
AT Langue étrangére - - ]
Index Indice Index Index
Datum Data Date date
Name Nome Nom Name
Auftrag: Progetto No: No cmde: Cantract / Order No
Schema: Schema No.: No schéma: Drawing No
Blatt Pagina Page Sheet
Gezeichnet Tecnico Inscrit drwan
Erstelldatum Creato Ajouté creation Date
ELEKTROSCHEMA SCHEMA ELETTRICO SCHEMA ELECTRIQUE ELECTRICAL DRAWING

Projekibeschreibung Impianto: Description du Project: Project Description
Objekt: Oggetto: Objet Object:
Kunde: Cliente: Client Customer:

Auftrags-Nummer:

Progetts numero: No de commande:
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Schema-Nummer:

Schema numero: Mo de schéma:

Drawing number

Erstellt Tecnico Cree created
Geprift Contr Verifié checked
Eportare importer  [5] Enregistrer des données
X Annuler
A DWG To PDF_Schema.pc3 - o X
@ Configuration de limprimente <% | angue &trangére
I Tacer umschiems Modifier I langue étrangére
- Deutsch ltaliano Francais English
AT langue étrangére - -
Index Ingice. Index Index
Datum Data Date date
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Auftrag: Progetto No: No cmde: Contract / Order No
Schema Schema No. No schéma: Drawing No
Blatt Pagina Page Sheet
Gezsichnet Tecnico Inscrit drwan
Creato Ajouté creation Date
ELEKTROSCHEMA SCHEMA ELETTRICO SCHEMA ELECTRIQUE ELECTRICAL DRAWING
Projekibeschreibung Impianto: Description du Project: Project Description
Objekt: Oggetto: Objet: Object:
Kunde: Cliente: Client: Customer:
Auftrags-Nummer Progetto numero: No de commande: Order number

Schema-Nummer:

Schema numero: No de schéma:

Drawing number

Erstellt

Tecnico Créé

created

Geprut

Contr Vérifié

checked

[ 1) Eportare

Importer Enregistrer des données

X Annuler
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Edition de la langue éfrangére pour
I'impression : 1re langue PDF / 2e
langue PDF définissable
La production de la langue étrangére
est maintenant directement définis-
sable pour :

e Irelangue PDF

e 2elangue PDF

Cela signifie que la langue dans la-
quelle le PDF est créé peut étre sélec-
tionnée directement lors de I'impres-
sion.

Telefon: 041 787 3535 Email: info@tinline.ch

A DWG To PDF_Schema.pc3 - o X
3% Configuration de limprimants % Tracer un schéma
I 1] Tocer un schém Caractéristiques de Fimprimante
N Modéle nom: PDF Schéma Ad sans bord v | [ Impression en arriére plan [ Sortie PDF externe /] Marqueurs de saut
AT Langue érangére Sommaire des pages
[ Actualiser le contenu | 2 (D creeractuaticer
DR34.)  ®@12223.) O@221,2223.)
Sélectionner la page
Image Pag Descr. 1 Descr.2
= o Titre
= 2 Ind
| =3 Index
=l 6 Conditions de connexion et a ment
NS AN A A v
Langue de base: | Frangais v | Langue dimpression®: Frangais | Langue dimpression2:  Italiano v |
[ Tracerunschéma K Annuler
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6. Nouvelles fonctionnalités TinLine plan de montage

La feuville de base du plan de mon-
tage est désormais extensible ulté-
rieurement. Les armoires et les sym-
boles déja dessinés sont donc éga-
lement mis a I’'échelle.

E = B
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7. Nouvelles fonctionnalités TinLine schéma de principe

Toutes les bibliothéques de symboles sont multilingues

Toutes les bibliotheques de symboles TinLine sont automatiquement traduites dans les fichiers
*xml. Cela simplifie la maintenance des données de base. Lors du changement de langue,
la bibliotheéque de symboles et les groupes de symboles sont toujours affichés dans la langue
correspondante.
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8. TinlLine 21 Interface

TinLine Interface augmente la productivité gréce a la connectivité entre les différents pro-
duits de CAO pour I'ingénierie électrique et les techniques du batiment, caractéristique

unique sur le marché suisse. Les produits TinLine communiquent entre eux, échangent des
données et font office d'interface avec les solutions des partenaires.

\-_)L\R'T_'NERPRODUK‘[E

TinLine

Z . s TinLine i
95, Schema ecscad
EXa 2D-Elektroschema Elektrokonstruktion /
e -dokumentation
w2
el
5 2
+
o TinLine @ @ R TinLine
%2%‘ Plan Revit ProjectBox
ks 2D-Elektroplanung _ 3D-BIM-Planung
F TinLine fiir HLKSE
Field
Digital auf die

Baustelle

" TINCNE prODUKTE

Comment fonctionne TinLine Interface ?

TinLine Interface fransmet de maniere directe les informations des circuits d’ecscad a TinLi-
neRevit. Les macros attribuées dans ecscad ou TinLine Schéma peuvent étre utiliseées dans

le schéma. Les informations des bornes provenant du schéma électrique sont tfransmises et
peuvent étre affichées dans TinLine Revit aux bons groupes de récepteurs.

De nombreux partenariats €largissent considérablement les possibilités en matiere d’inter-

face entre TinLine Revit et Feller, Relux, AAA Haustechnik, Room Manager, ALPI, Solar Com-
puter ou NPK.

L'interface TinLine est constamment développée et complétée par des interfaces permet-
tant de gagner du temps.

L'interface TinLine offre un mode de travail durable, avec des distances courtes et une
communication directe entre les outils de travail.
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9. Nouvelles fonctionnalités TinLine Interface

Toutes les bibliothéques de symboles sont multilingues
Toutes les bibliotheques de symboles TinLine sont automatiquement traduites dans les fichiers
*xml. Cela simplifie la maintenance des données de base. Lors du changement de langue,
la bibliotheque de symboles et les groupes de symboles sont toujours affichés dans la langue

correspondante.

Navigateur plan (ligne d’alimentation) et schéma (borne) intégré
Il est désormais possible de naviguer entre le plan et le schéma.

09.03.21

x
' Al
b« 1EA Plan/Schema  L17 KNX {é?neg\ages

3
(L} Aouter plan Tl
Distributeur: | HV UG (_) Actualiser
" Assacier Macro automatiquement  Selectionner Macro

Affichet tous les renvois

Plan Schema A V KW KI Ki2 K3 Makro tinSchemalld
200_Z5hler 0

- s00FiissineEflo |
X X 230 7 4 _Sélectionner Macro latz 5[ 400_FILS_3LNPE[0
% [ X [16]200[5 3~ Naviguer vers e symbole sur e plen 200 FLLS 3LNPE[0
X | % [16[400[45 [{, 3LNPE 0
X | % [nalzsaia {7 Naviguer e bome 510_FLLS_L3NPE |0

Effacer ou insérer Macro sélectionnée

12 3 45 6 7 8

Plan Schema Assistenten

ﬁg Interface Assistant Plan Schéma
A
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Intégration totale du texte de fonction de l'interface KNX
Grdace alarévision de I'interface KNX, il est désormais possible d’'insérer un texte de fonction
en continu et a n'importe quel endroit.

[T . . -

— o ]
Projetname: | KN WHG 106 - 0] 50A2 113678 C1  Storen Zimmer 1
® Bp”’i‘“"w‘“"‘” c1 L G3 c2 Storen Zimmer 2

[B) eoont [R] meor [ awswetungen JSU V\vhg‘ul c3 Storen Zimmer 3

K :W C4 Storen Zimmer 4

Bereich 0

- : 5 TXAB24C 0.1.0 4
5] Cc1 c3

o Joeecn e acres sk

ENENEY B
. BUS 2 U ocd
Te] 2]ale[s[10
B swens f
B
18} Bus+ Bus+ |

Physialische Adresse o 1 v  TBus- Bus- |
PR . 118} |
et Prog Tt 1
O Dem Symbel sordnen o > 3
2 Mo Vrwsm e () At [I]
AoR. Symiol Floge foum Zone Testerl Proglentt Taster? rogien? Tasters ProgTed3 Testars Proglentd BEZ1 6K ADRESSET UM I S

110 L I S S e I A | |

J R S
I o
£ £
E E
R N
3 g
ol |8
5042 [y 4 5042 [y|a
N
|
| ‘
| I
| |
| |
uxzu:[i]z -l -mD;éﬁz oL
M2 L 2M L
D W
2 Smmi\i‘ 2 5mm2\71
LLL L] L L]
Sud Nord
05 05
Liste des exportations/importations Excel de l'inter- Ve nschma 3 00 53 Emstungen
face KNX e [EERETE
, . oz L.
Tous les acteurs peuvent désormais étre traités en série.  © B rommaa
A B c o E F G H 1 ] K L M N K o P a R 5 T u v w X
i m Az a3 ") A5 AfnFu a6 a6 A6 A5 AT I A7 A7 A ) Ab A8 a0 10 AL ALL [3E)
2 ModulelD  ModulPath  Type Bereich Linie Advresse AnzahiFu  [Funktionl  Funktion?  Funktiond  Funktiond  Kontaktl  Kontaki2  Montakt3  Kontakid  ProgTestl ProgText ProgTestd ProgTextd |Be: [ Schema Nr  Schema Name Schema XML
3 20204E411 182-KNX-Hag TXAG24C 0 1 4 C1 (=] 3 (<} Rollladen-/Jalousieaktor 4-fach KNX easy, 230V

4
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Assistant d’'interface plan-schéma intégré

Toutes les connexions, du plan au schéma peuvent
étre mises a jour a I'aide de I'«assistant d’interface
plan-schéman.

De plus, les eétages et les schémas copiés peuvent

étre reassociés, ce qui facilite grandement le fro-
vail.

Exemple :

Telefon: 041 787 3535

Email: info@tinline.ch

S s T 000 (35 Mg

Un plan d’'étage supplémentaire a été
ajouté, ou un nom de plan ou un dossier a été
modifié.

A Plan schéma

ia

\e4 Mise a jour Interface

Vérifier linterface pour les erreurs

/' Distributeur:

HVUG v

() Mettrea jour e nom du schéma

Plan: Nom du plan

Existe

() Plan diéchange
T Retirerle plan

/' Terminal

Passez 3 Terminal

‘BMK

Kabel biste | [il] Supprimer Termi

Attribuer des données d'interface

Non attribué:

Nom du plan Passez a Terminal  Kabel

N/ (Plan Master) Attribuer des références avec terminal

BMK Passez & Terminal Kabel

10%6 RSE Plombierbar T 6x1.5mm2
1082 Schutzleiterklemme FEO 2x50mm2
10%1 Einspeisung EW Sins GKN 3x50/50r
1154 Wohnung 2 FEO Sx6mm2.

11X6 Wehnung 3 FEO Sx6mm2.

11%2 Wehnung 1 FEO Sx6mm2.

1246 Wohnung 6 FEQ 5x6mm2

12%4 Wohnung 5 FEQ 5x6mm2

1242 Wohnung 4 FEO Sx6mm2

130 LIV Bhatrunltaikanlane Technik FE0 Sxllmm?.

/' (Schéma Master) Attribuer des références avec terminal

Reconnexion des lignes d’alimentation du

plan avec des bornes du schéma

Il est possible de spécifier lequel du texte
du plan ou celui de la borne du schéma
doit étre considéré comme maitre.

09.03.21

Assigné:
™\ Supprimer I'sffectation
Nom du plan Passez & Terminal BMK Kabel
() Metire 8 jour s références et les terminau
X Quitter
A Plan schéma - o x
\ l
Y@ ity Mise a jour Interface
\Vérifier I'interface pour les erreurs
/" Distributeun RVUS V| () Mettre djour e nom du schéma
Plan: Nom du plan Biste | (O Plandichange
Til] Retirele plan
/' Terminal ‘ BMK. Passez & Terminal Kabel Existe ‘ @[ Supprimer Termit
Agtribuer des données d'interface
Non attribué:
Nom du plan Passez aTerminal  Kabel BMK Passez & Terminal Kabel
1046 RSE Plombierbar T 6cl.5Smm2
1082 Schutzleiterklemme FEO 2xS0mm2
10K1 Einspeisung EW Sins GKN 3150/50r
114 ‘Wohnung 2 FEO 5x6mm2.
11X6 ‘Wohnung 3 FEOQ 5x6mm2.
11x2 ‘Wohnung 1 FEOQ 5x6mm2.
1246 Wohnung 6 FEQ Sx6mm2
2% Wohnung 5 FEQ Sx6mm2
125 Wohnung 4 FEQ Sxbmm2
13%2 1V Phataunltaikanlane Tachnik FEO Sx10mm?

|\/ (Plan Master) Attribuer des références avec terminal

/' (Schéma Master) Attribuer des références avec terminal |

Assigné:

A\ Supprimer I'sffectation

‘ Nom du plan Passez & Terminal

BMK Kabel ‘

() Mettre a jour les références et les terminaux

XK Quitter
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10. Module automatisation API

Connaissez-vous notre module automatisation API ?

Lors de la définition de I'API, vous pouvez choisir parmi des symboles neutres et indépendants
du fabricant. Sur cette base, toutes les variantes imaginables liées au fabricant peuvent éga-
lement étre configurées et créées dans une structure indépendante correspondante.

Les cartes peuvent éfre assemblées de maniere modulaire. Toutes les variantes d'E/S et de
connexion imaginables sont possibles pour chaque carte. Pour chaque E/S, une adresse
peut étre automatiguement numérotée en décimal ou en octal, et le nom du signal ou le
texte de I'API peut étre attribué. En outre, la désignation des voies de mesure peut étre at-
tribuée d un champ supplémentaire pour chagque E/S.

T TinLine-API u} x

ey Parametres

@ Carte API

lsps Carte API

Définition Carte API

Fabricant Groupe de produits Répertoire Nom
L::; Point de données [\ ral OGO ceU 6ES7421-1BLO1-0A40 =
l’:»:l Editeur API BECKHOFF S7-1200 10 Module 6ES7422-1BLO0-0AAD i
Mein Symbol 57-1500 6ES7431-0HH00-0AB0 L
SIEMENS 7300 6ES7432- 1HF00-0ABO i
WAGO S7-400 BEST492-1AL00-0AA0
i . . O
[ inssrerte point ce domnes  [Il] - EFfacer e demier point de données Enregistrer la configuration
Fabricant SIEMENS Groupe de produits S7-400
Type 6ES7422-1BLO0-0AA0 Madule Emplagement intégré
Fabricant Nr. 422-1BLO0-0AAD Description article DO 32xDC24V/0.5A
NoBo [1L+ 2L+ [2+] [3L+] [3L+] [4L+] [aLs] [M
Pos. 10 Variante de raccordement Adresse  NomduSignal | Ajout NoBoO 1 3 4,5 6 71 8 9
[+ 1 Dt ¥ ETEN TN FNEN B BN e BN BN BN B8 SN B8 B8
2 |Digital Output v [1xAnschlUnten v DIO.1 Motor 2 Tt 2 5
Digital Output | | 1x AnschiUnten v DI0Z | [Moter3 w3 | [6
Digital Output | | 1x AnschiUnten v DI | [Motor4 w4 | [T
Digital Cutput | | 1x Anschilinten v DI04 | [Motor5 s | e
Digital Cutput | | 1x Anschilinten v D05 | [Motor& w6 | |9
Digital Qutput | | 1x AnschiUinten v DI0S | [Motor7 Tt 7 10
Digital Qutput | |1x AnschlUnten v DI0T | [Motor Tt 8 1
9 Digitsl Output v |1x Anschilinten v DICE | [Motord Tt 9 15
Digital Output | | 1x AnschiUnten v D03 | [Motor 10 w10 | [18
1 Digital Qutput v 1x AnschiUnten v DI.o Motor 11 Txt 11 7
Digital Qutput v 1x AnschlUnten ¥ DIn.1 Motor 12 Txt 12 18

ok 3 Annuler
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Apergu des avantages :

Stockage gratuit de vos propres symboles, qui peu-
vent éfre structurés comme vous le souhaitez.
Autant de E/S que nécessaire peuvent étre attri-
bués a une carte.

Une E/S peut avoir jusqu’da 10 connexions.

Pour les connexions directes par carte et les inter-
faces, 20 connexions peuvent étre utilisées au maxi-
mum.

Fenétre pour I'édition des symboles de mise en
page graphique

Fonction d'import/export dans Excel

Nouvelle bibliotheque série Wago-750

11. Bibliotheques de symboles KNX

Et nos bibliotheques de symboles KNX logiques ¢ En voici un apercu :

09.03.21

ABB free@home

KNX ABB

KNX Feller

KNX Hager
Hager-Energie-Messgerate-Relais
KNX Hager-TUrsprechanlagen
INNOXEL-NOXnet

KNX Theben-HTS

KNX Siemens Gamma

KNX Spline

KNX MDT

Siemens Logo
Loxone-Smart-Home

Twiline

WAGO Home Automation (nouveau)
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12. TinlLine Field: fransposez numériquement votre installation sur le chantier

TinLine Field est la solution pour le travail sans papier sur

TI n LI n e le chantier. Ingénieurs, planificateurs et installateurs ont
Fie | d a tout moment le plan actuel sous la main, surveillent

leurs étapes de travail et minimisent les sources d’erreurs
grdce a TinlLine Field en guise de check-list numérique.

Documents de projet numériques
Le concept du travail sans papier sur tablette avec TinLine Field soutient les chargés d'instal-

lation dans les domaines de I'électricité, du chauffage, de la plomberie et de la ventilation
sur le chantier. Avec TinLine Field en tant que check-list numérique, vous gérez I'ensemble
des processus de chantier avec précision et exactitude. TinLine Field est compatible avec
votre tablette Windows et peut étre combinée a un appareil laser. L'appareil de mesure et
d’implantation vous indique la position de marquage avec une précision infaillible.

Se fondant sur le noyau OEM, TinLine Field integre des fonctions éprouvées ainsi que I'inter-
face de TinLine Plan.

Assurance qualité grace a TinLine Field
La version tablette vous offre la possibilité de structurer et de surveiller les différentes étapes

de travail sur le chantier. TinLine Field vous permet ainsi de consigner sur votre tablette les
changements au niveau du passage des conduites. Et TinLine Field transmet les corrections
des plans directement au planificateur ou a I'ingénieur. Vous travaillez avec les documents
CAO actuels du planificateur et minimisez les sources d'erreur au moyen de la fonction
check-list.

TinLine Field *_
Workflow

Transfert des changements
TinLine Field transmet les corrections

des plans directement au planifica-

TinLine
teur ou a I'ingénieur. Grace a BIMcol- Ll >
lab BCF Manager ou BIM 360, les mo- B Tae / :
difications sont intégrées au plan sans iz \\‘\‘*I o e
pertes ni erreurs. X i
B s

Le flux de travail simple vous aide & travailler sans
papier.
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Vue d’ensemble de TinlLine Field en tant
que processus
TinLine Field vous aide avec cohérence

depuis la planification au bureau
jusqu’'au chantier.

- s = ey

TinLineField ¥

Comment puis-je obtenir TinLine Field ?

Si vous possédez déja TinlLine Plan avec
un contrat de service, vous bénéficiez
d'une licence gratuite pour TinLine Field.
Chaque licence TinLine Plan comprend
une licence pour TinLine Field. TinLine
Field est également disponible en version
autonome, sans TinLine Plan. Nous nous
ferons un plaisir de vous conseiller a ce su-
jet.

Fonctions transparentes
TinLine Field integre les fonctions les plus importantes de TinLine Plan. Un simple export de
TinLine Plan et TinLine Revit ProjectBox vous permet de continuer a fravailler sur tablette.

o
T,

ereg  fame Lyer Skl

|

R

L'interface utilisateur de TinLine Field est concue de la méme maniere que I'interface utilisa-
teur de TinLine Plan.
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TinLine Field - Vos avantages en un coup d’ceil

Interface utilisateur
Utilisation facile grce a I'écran tactile ou au stylo PEN.

Division en types de pose (étapes de travail)  TINLINE
Gardez une vue d’ensemble : TinLine Field garantit la divi- B pose &% pen &

sion en phases de construction telles que le bornage, le

Einlegen

montage, les saignées, le tirage des cdbles ou le raccor- | wendeiagen

Kabelzug

dement. La configuration personnalisable facilite égale-  (Zetls
ment la clarté du plan.

Configuration possible des types de pose (étapes de travail)
Configurez vos types de pose en fonction de ce que vous souhaitez rendre visible.

Circuits
Concevez les circuits facilement et efficacement.

Fonction d’'importation optimisée a partir de la CAO
Grace a des fonctions d'importation prédéfinies, vous importez le plan a partir de la CAO.

La préparation la plus simple de vos plans grdce a un «assistant numérique Field»
Grace a «l'assistant numérique TinLine Fieldy», vous pouvez préparer vos plans en un rien de
temps pour le chanfier.

Controle de I'affichage de la fransparence du plan d’étage et de I'épaisseur de I'objet
L'affichage de la transparence du plan d'étage et de I'épaisseur de I'objet peut a tout
moment étre adapté. Il est méme possible de la configurer de maniere individuelle.

Configuration supplémentaire du plan d’étage
Options de configuration pour le plan d'étage telles que le dimensionnement / les hachures
/ les couches.

Génération automatique de FieldPoint's pour la combinaison avec un appareil laser
Générez automatiquement tous les FieldPoint’s du plan, ou complétez des FieldPoint’s sup-
plémentaires individuellement. Ainsi, ceux-ci sont automatiquement détectés par I'appareil
laser. Cette fonction est configurable.
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Sélection simple

Le gestionnaire de couches de TinLine Plan est intégré a TinLine Field. Vous pouvez faire une
sélection selon plusieurs spécifications et recevoir votre sélection sur votire tablette. Le ges-
tionnaire de couches vous offre une représentation claire de votre installation.

Apercu spécifique

Le gestionnaire d'affichage de TinLine Field vous offre & tout moment une vue d’ensemble
des travaux que vous avez déja effectués. Vérifiez notamment quelles prises doivent encore
étre chevillées ou quelles conduites n'ont pas encore été posées.

Fonction uretoum pour les objets sélectionnés accidentellement
Les éléments incorrectement sélectionnés et traités de maniere incorrecte peuvent étre «an-
nulésy.

Assurance qualité et réduction des erreurs
Vérifie si aucun autre élément n’est visible, si tout est installé et posé.

Documentation en ligne et en temps réel

Appliquez les changements sur place, par exemple avec des photos ou des notes via
BIMcollab BCF Manager ou BIM 360. Communiquez directement avec votre planificateur ou
votre ingénieur au sujet des ajustements sur place et gagnez en efficacité gréce aux dis-
tances réduites et a la communication directe.

Vous étes intéressés ? Nous serions heureux de vous présenter personnellement TinLine Field.
Prenez un rendez-vous avec nous : +41 41 787 35 35
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